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INSTRUCTIONS
lt is important that youread the entire manual tobecome familiar with this
product before youbegin using it. This yard sled is designed for certain
applications only. The manufacturercannot be responsible forissues arising
from modification. We stronglyrecommend this yard sled not be modified
and/or usedfor any applica-tion other than that for which it was designed.
lf you have any questionsrelative to aparticular application, DO NOT use
the sled until you havefirst contacted us to determine if itcan or should be
performed on theproduct.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

TECHNICAL PARAMETERS

Model Product size (mm) Material
Normal load

(kg)
Ultimate load

(kg)

QYS280102
2800*1015*7

(EVA：2450*950*5mm）
PE+EVA 400 800

Hardware & Part List
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ASSEMBLY
1. Place the items to be transported on the side of the transport mat
2. Unfold and flatten the transport mat as a whole. Note that the smooth
side of the plastic faces the ground and the black foam faces upward
3. Move the items to the transport mat. Placing them on the black foam can
effectively increase friction
4. Pass the two ropes through the holes on both sides and tie them up
separately. Be careful not to cross-tie them to facilitate the transport mat to
be transported by ropes.

Installation diagram

Tips
The Multi-Purpose Sled is intended for use in a home and yard hauling
environment and is not intended for use in extreme terrain (e.g., high
terrain, extremely sharp rock/brush conditions, or hard exposed surfaces).
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Use in such extreme conditions may severely damage your product.

Care and maintenance
Do not modify the yard sled in any way. Unauthorized modificationmay
impair thefunction and/or safety and could affect the life of theequipment,
There are specific applications forwhich the landscapedrag was designed.
Always check of damaged or worn out parts before using the sled.Broken
partswill affect the landscape drag operation. Replace orrepair damaged or
worn parts immediately.Do not exceed the yardsled load capacity.Distribute
the load evenly.
Use the landscape drag on flat and level surfaces capable of support-ing
the landscape dragand its maximum load. Pulling or pushing aload on a
slanted can result in loss ofcontrol.
Store idle yard sled, Store it in a secure place out ofthe reach of
chil-dren.Inspect it for good working condition prior to storage andbefore
re-use.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
EC REP: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
UK REP: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730







Slitta  da  cantiere
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Slitta  da  cantiere
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Dimensioni  del  prodotto  (mm)  Materiale

2800*1015*7

Carico  

QYS280102

Modello
normale Carico  massimo

(kg)(kg)

400 800

ISTRUZIONI  È  

importante  leggere  l'intero  manuale  per  familiarizzare  con  questo  prodotto  prima  di  iniziare  a  

utilizzarlo.  Questa  slitta  da  cantiere  è  progettata  solo  per  determinate  applicazioni.  Il  produttore  

non  può  essere  ritenuto  responsabile  per  problemi  derivanti  da  modifiche.  Raccomandiamo  vivamente  

che  questa  slitta  da  cantiere  non  venga  modificata  e/o  utilizzata  per  applicazioni  diverse  da  quelle  

per  cui  è  stata  progettata.  In  caso  di  domande  relative  a  una  particolare  applicazione,  NON  utilizzare  

la  slitta  prima  di  averci  contattato  per  determinare  se  è  possibile  o  opportuno  eseguirla  sul  

CONSERVARE  QUESTE  ISTRUZIONI

PARAMETRI  

PE+EVA
(EVA:  2450*950*5mm)

TECNICI

prodotto.

Elenco  hardware  e  componenti
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corde.Installazione

Suggerimenti:  la  slitta  multiuso  è  progettata  per  l'uso  in  casa  e  in  
giardino  e  non  è  adatta  all'uso  su  terreni  estremi  (ad  esempio  terreni  
elevati,  condizioni  di  rocce/cespugli  estremamente  taglienti  o  superfici  dure  
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esposte).

diagramma

MONTAGGIO  

1.  Posizionare  gli  oggetti  da  trasportare  sul  lato  del  tappeto  di  trasporto.  2.  

Aprire  e  appiattire  il  tappeto  di  trasporto  nel  suo  complesso.  Notare  che  il  lato  liscio  

della  plastica  è  rivolto  verso  il  pavimento  e  la  schiuma  nera  è  rivolta  verso  l'alto.  

3.  Spostare  gli  oggetti  sul  tappeto  di  trasporto.  Posizionarli  sulla  schiuma  nera  può  

aumentare  efficacemente  

l'attrito.  4.  Far  passare  le  due  corde  attraverso  i  fori  su  entrambi  i  lati  e  legarle  

separatamente.  Fare  attenzione  a  non  legarle  in  modo  incrociato  per  facilitare  il  

trasporto  del  tappeto  di  trasporto.

 



Cura  e  manutenzione

L'utilizzo  in  condizioni  così  estreme  potrebbe  danneggiare  gravemente  il  

distribuire  il  carico  in  modo  

Produttore:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

uniforme.

prodotto.

RAPPRESENTANTE  DELLA  CE:  E-CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Francoforte  sul  Meno.

Non  modificare  in  alcun  modo  la  slitta  da  cantiere.  Modifiche  non  autorizzate  possono

compromettere  il  funzionamento  e/o  la  sicurezza  e  potrebbe  influire  sulla  durata  dell'attrezzatura.  Esistono  

applicazioni  specifiche  per  le  quali  è  stato  progettato  il  dragaggio  paesaggistico.

Controllare  sempre  eventuali  parti  danneggiate  o  usurate  prima  di  utilizzare  la  slitta.  Rotto

parti  influiranno  sul  funzionamento  del  trascinamento  del  paesaggio.  Sostituire  o  riparare  parti  danneggiate  o

parti  usurate  immediatamente.  Non  superare  la  capacità  di  carico  della  slitta.  

Utilizzare  il  trascinamento  orizzontale  su  superfici  piane  e  livellate  in  grado  di  supportare

il  trascinamento  del  paesaggio  e  il  suo  carico  massimo.  Tirare  o  spingere  un  carico  su  un

inclinato  può  causare  la  perdita  del  controllo.

Conservare  la  slitta  inutilizzata  in  un  luogo  sicuro,  fuori  dalla  portata  dei

bambini.Ispezionarlo  per  verificarne  le  buone  condizioni  di  funzionamento  prima  di  riporlo  e  prima

RAPPRESENTANTE  DEL  REGNO  UNITO:  YH  CONSULTING  LIMITED.

riutilizzo.

Distribuire

C/O  YH  Consulting  Limited  Ufficio  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  

TW18  4AX

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.

Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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Sanie  ogrodowe

MODEL:  QYS280102





Sanie  
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MODEL:QYS280102

ogrodowe



Obciążenie  
Rozmiar  produktu  (mm)  MateriałModel

graniczneNormalne  

(kg)

400

obciążenie

(kg)

800PE+EVA

ZAPISZ  TE  

QYS280102

INSTRUKCJE

INSTRUKCJA  Ważne  

jest,  aby  przeczytać  całą  instrukcję,  aby  zapoznać  się  z  tym  produktem  przed  
rozpoczęciem  jego  użytkowania.  Te  sanki  ogrodowe  są  przeznaczone  wyłącznie  
do  określonych  zastosowań.  Producent  nie  ponosi  odpowiedzialności  za  problemy  
wynikające  z  modyfikacji.  Zdecydowanie  zalecamy,  aby  te  sanki  ogrodowe  nie  były  
modyfikowane  i/lub  używane  do  żadnych  innych  zastosowań  niż  te,  do  których  
zostały  zaprojektowane.  Jeśli  masz  jakiekolwiek  pytania  dotyczące  konkretnego  
zastosowania,  NIE  używaj  sanek,  dopóki  nie  skontaktujesz  się  z  nami,  aby  ustalić,  czy  
można  lub  należy  wykonać  te  czynności  na  

PARAMETRY  TECHNICZNE

produkcie.

Lista  sprzętu  i  części

2800*1015*7

(EVA�

2

2450*950*5mm�
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diagram

MONTAŻ  1.  

Wskazówki:  Sanie  wielofunkcyjne  są  przeznaczone  do  użytku  w  domu  i  na  
podwórku,  nie  nadają  się  do  użytku  w  ekstremalnym  terenie  (np.  na  
wysokościach,  w  miejscach  z  bardzo  ostrymi  skałami/zaroślami  lub  na  twardych,  odsłoniętych  powierzchniach).

liny.Instalacja

Umieść  

przedmioty  do  transportu  na  boku  maty  transportowej.  2.  Rozłóż  i  spłaszcz  matę  

transportową  jako  całość.  Zwróć  uwagę,  że  gładka  strona  plastiku  jest  skierowana  do  podłoża,  a  

czarna  pianka  jest  skierowana  do  góry.  3.  Przenieś  przedmioty  na  matę  transportową.  

Umieszczenie  ich  na  czarnej  piance  może  skutecznie  zwiększyć  tarcie.  4.  Przeciągnij  dwie  liny  przez  

otwory  po  obu  stronach  i  zawiąż  je  

osobno.  Uważaj,  aby  nie  zawiązać  ich  na  krzyż,  aby  ułatwić  transport  maty  transportowej.

 



Użytkowanie  w  tak  ekstremalnych  warunkach  może  spowodować  poważne  uszkodzenie  

równomiernie  rozłożyć  
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obciążenie.

produktu.

Użyj  funkcji  przeciągania  krajobrazu  na  płaskich  i  równych  powierzchniach,  które  mogą  utrzymać

krajobraz  dragand  jego  maksymalne  obciążenie.  Ciągnięcie  lub  pchanie  ładunku  na

Pochylenie  może  skutkować  utratą  kontroli.

Przechowuj  nieużywane  sanki  ogrodowe  w  bezpiecznym  miejscu,  poza  zasięgiem  dzieci.

dzieci.  Przed  przechowywaniem  i  przed  użyciem  należy  sprawdzić,  czy  urządzenie  jest  w  dobrym  stanie  technicznym.

Pielęgnacja  i  konserwacja

Nie  modyfikuj  sanek  ogrodowych  w  żaden  sposób.  Nieautoryzowana  modyfikacja  może

pogorszyć  działanie  i/lub  bezpieczeństwo  oraz  wpłynąć  na  żywotność  sprzętu.  Istnieją  szczególne  

zastosowania,  do  których  zaprojektowano  przesiewarkę  krajobrazową.

Przed  użyciem  sanek  zawsze  sprawdź,  czy  nie  mają  uszkodzonych  lub  zużytych  części.Zepsute

części  będą  miały  wpływ  na  działanie  przeciągania  krajobrazu.  Wymień  lub  napraw  uszkodzone  lub

zużyte  części  należy  natychmiast  wymienić.  Nie  należy  przekraczać  dopuszczalnego  udźwigu  sanek.  

ponowne  

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  szanghaj  200000  

Przedstawiciel  KE:  E-CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  nad  Menem.

ODPOWIEDZIALNOŚĆ  W  WIELKIEJ  BRYTANII:  YH  CONSULTING  LIMITED.

C/O  YH  Consulting  Limited  Biuro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  

TW18  4AX

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.

Apartament  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

CN.

użycie.

Rozłożyć

 



 





Hofschlitten

MODELL:  QYS280102
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MODELL:QYS280102

Hofschlitten



Produktgröße  (mm)  MaterialModell

QYS280102

TraglastNormale  Belastung

(kg)

400

(kg)

800

ANLEITUNG :  Es  

ist  wichtig,  dass  Sie  die  gesamte  Anleitung  lesen,  um  sich  mit  diesem  Produkt  vertraut  

zu  machen,  bevor  Sie  es  verwenden.  Dieser  Gartenschlitten  ist  nur  für  bestimmte  

Anwendungen  konzipiert.  Der  Hersteller  übernimmt  keine  Verantwortung  für  Probleme,  

die  sich  aus  Modifikationen  ergeben.  Wir  empfehlen  dringend,  diesen  Gartenschlitten  

nicht  zu  modifizieren  und/oder  für  andere  als  die  vorgesehenen  Anwendungen  zu  

verwenden.  Bei  Fragen  zu  bestimmten  Anwendungen  verwenden  Sie  den  Schlitten  

bitte  NICHT,  bevor  Sie  sich  mit  uns  in  Verbindung  gesetzt  haben,  um  zu  klären,  ob  

dies  am  Produkt  möglich  oder  sinnvoll  ist.

BEWAHREN  SIE  DIESE  ANWEISUNGEN  

TECHNISCHE  

PE+EVA

PARAMETER

AUF

Hardware-  und  Teileliste

2800*1015*7

(EVA:  2450  x  950  x  5  

2

mm)

 



MONTAGE  

Seile.Installation

Tipps:  Der  Mehrzweckschlitten  ist  für  den  Transport  im  Haus  und  auf  dem  

Hof  vorgesehen  und  nicht  für  den  Einsatz  in  extremem  Gelände  (z.  B.  

Hochgelände,  extrem  scharfe  Fels-/Buschverhältnisse  oder  harte,  freiliegende  

3

Oberflächen).

Diagramm

1.  

Legen  Sie  die  zu  transportierenden  Gegenstände  seitlich  auf  die  Transportmatte.  2.  

Falten  Sie  die  Transportmatte  auseinander  und  legen  Sie  sie  flach.  Beachten  Sie,  dass  

die  glatte  Kunststoffseite  zum  Boden  und  der  schwarze  Schaumstoff  nach  oben  zeigt.  

3.  Legen  Sie  die  Gegenstände  auf  die  Transportmatte.  Das  Platzieren  auf  dem  schwarzen  

Schaumstoff  erhöht  die  Reibung.  

4.  Führen  Sie  die  beiden  Seile  durch  die  Löcher  auf  beiden  Seiten  und  binden  Sie  sie  

separat  fest.  Achten  Sie  darauf,  die  Seile  nicht  überkreuz  zu  binden,  um  den  Transport  der  

Transportmatte  zu  erleichtern.

 



Der  Einsatz  unter  derartigen  extremen  Bedingungen  kann  Ihr  Produkt  schwer  beschädigen.

Pflege  und  Wartung

Nehmen  Sie  keinerlei  Veränderungen  am  Hofschlitten  vor.  Unerlaubte  Änderungen  können

Die  Funktion  und/oder  Sicherheit  kann  beeinträchtigt  werden  und  die  Lebensdauer  der  Ausrüstung  

beeinträchtigen.  Der  Landschaftsschlepper  wurde  für  bestimmte  Anwendungen  entwickelt.

Überprüfen  Sie  den  Schlitten  immer  auf  beschädigte  oder  abgenutzte  Teile,  bevor  Sie  ihn  benutzen.

Teile  beeinträchtigen  den  Landschaftsschleppvorgang.  Ersetzen  oder  reparieren  Sie  beschädigte  oder

Verschleißteile  sofort  austauschen.  Die  Tragfähigkeit  des  Schlittens  nicht  überschreiten.

die  Last  gleichmäßig.

Verwenden  Sie  die  Landschaftsschleppe  auf  flachen  und  ebenen  Flächen,  die  tragen  können

die  Landschaft  ziehen  und  seine  maximale  Last.  Ziehen  oder  Schieben  einer  Last  auf  einem

Schräglage  kann  zum  Verlust  der  Kontrolle  führen.

Lagern  Sie  den  unbenutzten  Hofschlitten  an  einem  sicheren  Ort  außerhalb  der  Reichweite  von

Kinder.  Überprüfen  Sie  es  auf  guten  Funktionszustand  vor  der  Lagerung  und  

Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  Shanghai  200000  

EG-Vertreter:  E-CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.

UK-Vertreter:  YH  CONSULTING  LIMITED.

C/O  YH  Consulting  Limited,  Büro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  

TW18  4AX

Nach  AUS  importiert:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australien

In  die  USA  importiert:  Sanven  Technology  Ltd.

Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

CN.

Wiederverwendung.

vor
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Traîneau  de  jardin

MODÈLE :  QYS280102





Traîneau  de  

MODÈLE :  

1

QYS280102

jardin



Taille  du  produit  (mm)  Matériau

2800*1015*7

Modèle
Charge  

PE+EVA

ultimeCharge  normale

(kg)

400

(kg)

800QYS280102

INSTRUCTIONS  Il  

est  important  de  lire  l'intégralité  du  manuel  afin  de  vous  familiariser  avec  ce  produit  avant  de  

l'utiliser.  Ce  traîneau  est  conçu  pour  certaines  applications  uniquement.  Le  fabricant  décline  

toute  responsabilité  en  cas  de  problème  résultant  de  modifications.  Nous  déconseillons  fortement  

de  modifier  ce  traîneau  ni  de  l'utiliser  pour  une  application  autre  que  celle  pour  laquelle  il  a  été  

conçu.  Pour  toute  question  concernant  une  application  particulière,  veuillez  nous  contacter  

avant  de  l'utiliser  afin  de  déterminer  si  cette  opération  peut  ou  doit  être  effectuée  sur  le  

CONSERVEZ  CES  INSTRUCTIONS

PARAMÈTRES  

2

TECHNIQUES

produit.

(EVA :  2450  x  950  x  5  

Liste  du  matériel  et  des  pièces

mm)
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diagrammecordes.Installation

ASSEMBLAGE  

1.  Placez  les  objets  à  transporter  sur  le  côté  du  tapis  de  transport.  2.  Dépliez  
et  aplatissez  le  tapis  de  transport  dans  son  ensemble.  Notez  que  le  côté  lisse  du  
plastique  est  orienté  vers  le  sol  et  la  mousse  noire  vers  le  haut.  3.  Déplacez  les  
objets  sur  le  tapis  de  transport.  Les  placer  sur  la  mousse  noire  peut  augmenter  la  
friction.  4.  Passez  les  deux  
cordes  dans  les  trous  de  chaque  côté  et  attachez­les  séparément.  Veillez  à  ne  
pas  les  croiser  pour  faciliter  le  transport  du  tapis  de  transport.

Conseils  Le  traîneau  polyvalent  est  conçu  pour  être  utilisé  dans  un  environnement  de  transport  

domestique  et  dans  la  cour  et  n'est  pas  conçu  pour  être  utilisé  sur  des  terrains  extrêmes  (par  

exemple,  des  terrains  élevés,  des  conditions  de  roches/broussailles  extrêmement  pointues  ou  des  surfaces  dures  exposées).

 



Une  utilisation  dans  des  conditions  aussi  extrêmes  peut  gravement  endommager  votre  

Entretien  et  maintenance

produit.

répartir  la  charge  uniformément.

Utilisez  le  traîneau  de  paysage  sur  des  surfaces  planes  et  de  niveau  capables  de  supporter

la  traînée  du  paysage  et  sa  charge  maximale.  Tirer  ou  pousser  une  charge  sur  un

incliné  peut  entraîner  une  perte  de  contrôle.

Rangez  le  traîneau  inutilisé  dans  un  endroit  sûr,  hors  de  portée  des

enfants.  Inspectez­le  pour  vous  assurer  qu'il  fonctionne  bien  avant  de  le  ranger  et  avant

Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

réutilisation.

Ne  modifiez  en  aucun  cas  le  traîneau  de  chantier.  Toute  modification  non  autorisée  peut

nuire  au  fonctionnement  et/ou  à  la  sécurité  et  pourrait  affecter  la  durée  de  vie  de  l'équipement.  Il  existe  des  

applications  spécifiques  pour  lesquelles  le  dragueur  paysager  a  été  conçu.

Vérifiez  toujours  les  pièces  endommagées  ou  usées  avant  d'utiliser  le  traîneau.Cassé

affecteront  le  fonctionnement  du  dragage  paysager.  Remplacez  ou  réparez  les  pièces  endommagées  ou

pièces  usées  immédiatement.Ne  pas  dépasser  la  capacité  de  charge  du  

REPRÉSENTANT  CE :  E­CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Francfort­sur­le­Main.

REPRÉSENTANT  AU  ROYAUME­UNI :  YH  CONSULTING  LIMITED.

A/S  YH  Consulting  Limited  Bureau  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  

TW18  4AX

Importé  en  AUS :  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREET,  EASTWOOD,  NSW  2122,  Australie

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.

Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

chariot.Distribuer
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Yard  Slee
MODEL:  QYS280102



 



Yard  

1

MODEL:QYS280102

Slee



Productafmeting  (mm)  MateriaalModel
Normale  

QYS280102

belasting Ultieme  belasting

(kg)(kg)

400 800

INSTRUCTIES  Het  

is  belangrijk  dat  u  de  volledige  handleiding  leest  om  vertrouwd  te  raken  met  dit  

product  voordat  u  het  gaat  gebruiken.  Deze  tuinslee  is  uitsluitend  ontworpen  voor  

bepaalde  toepassingen.  De  fabrikant  is  niet  aansprakelijk  voor  problemen  die  

voortvloeien  uit  aanpassingen.  Wij  raden  ten  zeerste  aan  deze  tuinslee  niet  aan  te  

passen  en/of  te  gebruiken  voor  andere  doeleinden  dan  waarvoor  deze  is  ontworpen.  

Als  u  vragen  hebt  over  een  specifieke  toepassing,  gebruik  de  slee  dan  NIET  voordat  

u  eerst  contact  met  ons  heeft  opgenomen  om  te  bepalen  of  dit  op  het  product  kan  of  

moet  worden  

BEWAAR  DEZE  INSTRUCTIES

TECHNISCHE  

PE+EVA

PARAMETERS

uitgevoerd.

Hardware  &  Onderdelenlijst

2800*1015*7

(EVA:  

2

2450*950*5mm)

 



MONTAGE  1.  

Plaats  de  te  vervoeren  goederen  aan  de  zijkant  van  de  transportmat.  2.  Vouw  

de  transportmat  in  zijn  geheel  open  en  plat.  Let  op:  de  gladde  kant  van  het  plastic  

is  naar  de  grond  gericht  en  de  zwarte  schuimlaag  naar  boven.  3.  Verplaats  de  

goederen  naar  de  transportmat.  Het  plaatsen  ervan  op  de  zwarte  schuimlaag  kan  de  

wrijving  effectief  verhogen.  4.  

Haal  de  twee  touwen  door  de  gaten  aan  beide  zijden  en  knoop  ze  apart  vast.  

Zorg  ervoor  dat  u  ze  niet  kruislings  vastmaakt  om  het  transport  van  de  transportmat  te  

touwen.Installatie

Tips  
De  multifunctionele  slee  is  bedoeld  voor  gebruik  in  huis  en  tuin  en  is  
niet  bedoeld  voor  gebruik  in  extreem  terrein  (bijv.  hoog  terrein,  
extreem  scherpe  rotsen/struiken  of  harde,  blootgestelde  

3

oppervlakken).

diagram

vergemakkelijken.

 



Verzorging  en  onderhoud

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Gebruik  onder  zulke  extreme  omstandigheden  kan  uw  product  ernstig  

EG-vertegenwoordiger:  E-CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.

VK  VERTEGENWOORDIGER:  YH  CONSULTING  LIMITED.

T.a.v.  YH  Consulting  Limited  Kantoor  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  

TW18  4AX

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australië

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.

Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

beschadigen.

Wijzig  de  slee  op  geen  enkele  manier.  Ongeautoriseerde  wijzigingen  kunnen

de  werking  en/of  veiligheid  in  gevaar  brengen  en  de  levensduur  van  de  apparatuur  kunnen  beïnvloeden.  De  

landschapssleepmachine  is  voor  specifieke  toepassingen  ontworpen.

Controleer  altijd  op  beschadigde  of  versleten  onderdelen  voordat  u  de  slee  gebruikt.Gebroken

onderdelen  hebben  invloed  op  de  sleepwerking  van  het  landschap.  Vervang  of  repareer  beschadigde  of

Vervang  versleten  onderdelen  onmiddellijk.  Overschrijd  de  maximale  belasting  van  de  slee  niet.  Verdeel

de  lading  gelijkmatig  verdelen.

Gebruik  de  landschapssleep  op  vlakke  en  vlakke  oppervlakken  die  bestand  zijn  tegen

het  landschap  sleept  en  zijn  maximale  belasting.  Het  trekken  of  duwen  van  een  last  op  een

scheef  kan  leiden  tot  verlies  van  controle.

Berg  de  inactieve  tuinslee  op,  bewaar  deze  op  een  veilige  plaats  buiten  bereik  van

kinderen.  Controleer  of  het  apparaat  goed  werkt  voordat  u  het  opbergt  en  voordat  u  het  gebruikt.

hergebruik.
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Gårdspulka

MODELL:  QYS280102





MODELL:  QYS280102

1

Gårdspulka



Produktstorlek  (mm)  

2

MaterialModell
Normal  

QYS280102

belastning Ultimat  belastning

(kg)(kg)

400 800

INSTRUKTIONER  

Det  är  viktigt  att  du  läser  hela  manualen  för  att  bli  bekant  med  den  här  produkten  innan  du  börjar  

använda  den.  Denna  släde  är  endast  avsedd  för  vissa  tillämpningar.  Tillverkaren  kan  inte  

ansvara  för  problem  som  uppstår  på  grund  av  modifieringar.  Vi  rekommenderar  starkt  att  denna  släde  

inte  modifieras  och/eller  används  för  något  annat  ändamål  än  det  den  är  avsedd  för.  Om  du  har  

några  frågor  angående  ett  visst  ändamål,  ANVÄND  INTE  släden  förrän  du  först  har  kontaktat  oss  

för  att  avgöra  om  det  kan  eller  bör  utföras  på  

SPARA  DESSA  INSTRUKTIONER

TEKNISKA  

PE+EVA

PARAMETRAR

produkten.

2800*1015*7

(EVA:  2450  *  950  *  5  

Hårdvara  och  reservdelslista

mm)

 



rep.Installation diagram

MONTERING  

1.  Placera  föremålen  som  ska  transporteras  på  sidan  av  transportmattan.  2.  Vik  

ut  och  platta  till  transportmattan  som  helhet.  Observera  att  den  släta  sidan  av  plasten  

är  vänd  mot  marken  och  det  svarta  skummet  är  vänt  uppåt.  3.  Flytta  föremålen  till  

transportmattan.  Att  placera  dem  på  det  svarta  skummet  kan  effektivt  öka  friktionen.  4.  

Trä  de  två  repen  genom  hålen  

på  båda  sidor  och  knyt  ihop  dem  separat.  Var  försiktig  så  att  du  inte  korsar  dem  för  

att  underlätta  transporten  av  transportmattan.

Tips  
Multifunktionsskotern  är  avsedd  för  användning  i  hem-  och  trädgårdsmiljö  

och  är  inte  avsedd  för  användning  i  extrem  terräng  (t.ex.  hög  terräng,  

extremt  vassa  stenar/snår  eller  hårda  exponerade  ytor).

3

 



Användning  under  sådana  extrema  förhållanden  kan  allvarligt  skada  din  

Skötsel  och  underhåll

produkt.

återanvändning.

Modifiera  inte  gårdskotern  på  något  sätt.  Obehörig  modifiering  kan

försämra  funktionen  och/eller  säkerheten  och  kan  påverka  utrustningens  livslängd.  Det  finns  

specifika  tillämpningar  som  trädgårdsredskapet  är  utformat  för.

Kontrollera  alltid  skadade  eller  slitna  delar  innan  du  använder  skotern.  Trasig

delar  kommer  att  påverka  landskapsdragningen.  Byt  ut  eller  reparera  skadade  eller

slitna  delar  omedelbart.  Överskrid  inte  den  tillåtna  lastkapaciteten.  Distribuera

lasten  jämnt.

Använd  landskapsdragningen  på  plana  och  jämna  ytor  som  kan  stödja

landskapets  motstånd  och  dess  maximala  last.  Att  dra  eller  skjuta  en  last  på  en

snedställd  kan  leda  till  kontrollförlust.

Förvara  en  ledig  skoter.  Förvara  den  på  en  säker  plats  utom  räckhåll  för  barn.

barn.  Kontrollera  att  den  fungerar  i  gott  skick  före  förvaring  och  

REPRESENTANT  FÖR  STORBRITANNIEN:  YH  CONSULTING  LIMITED.

innan

Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  

CN.

EU-representant:  E-CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.

C/O  YH  Consulting  Limited  Kontor  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-

Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importerad  till  Australien:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australien

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.

Svit  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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Trineo  de  patio

MODELO:  QYS280102





Trineo  de  

MODELO:  

1

QYS280102

patio



Tamaño  del  producto  (mm)  MaterialModelo

2800*1015*7

Carga  

400

máxima

(kilogramos)

Carga  

(kilogramos)

normal

800

GUARDE  ESTAS  

QYS280102

INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES  

Es  importante  leer  el  manual  completo  para  familiarizarse  con  este  producto  antes  
de  comenzar  a  usarlo.  Este  trineo  de  jardín  está  diseñado  únicamente  para  
ciertas  aplicaciones.  El  fabricante  no  se  responsabiliza  de  los  problemas  derivados  
de  modificaciones.  Recomendamos  encarecidamente  que  este  trineo  de  jardín  no  
se  modifique  ni  se  utilice  para  ninguna  aplicación  distinta  a  la  diseñada.  Si  tiene  
alguna  pregunta  sobre  una  aplicación  específica,  NO  utilice  el  trineo  hasta  que  nos  
haya  contactado  para  determinar  si  se  puede  o  debe  realizar  en  el  

PARÁMETROS  TÉCNICOS

producto.

Lista  de  hardware  y  piezas

PE+EVA
(EVA:  2450  x  950  x  5  

2

mm)

 



MONTAJE  

cuerdas.Instalación

Consejos  El  trineo  multiusos  está  diseñado  para  usarse  en  entornos  de  transporte  

domésticos  y  de  patio  y  no  para  usarse  en  terrenos  extremos  (por  ejemplo,  terrenos  

elevados,  condiciones  de  rocas  o  maleza  extremadamente  afiladas  o  superficies  duras  

3

expuestas).

diagrama

1.  

Coloque  los  artículos  a  transportar  sobre  el  lateral  de  la  esterilla  de  transporte.  
2.  Despliegue  y  aplane  la  esterilla  de  transporte.  Tenga  en  cuenta  que  el  lado  liso  
del  plástico  debe  quedar  hacia  el  suelo  y  la  espuma  negra  hacia  arriba.  3.  
Coloque  los  artículos  sobre  la  esterilla  de  transporte.  Colocarlos  sobre  la  espuma  
negra  puede  aumentar  la  
fricción.  4.  Pase  las  dos  cuerdas  por  los  orificios  de  ambos  lados  y  átelas  por  
separado.  Tenga  cuidado  de  no  cruzarlas  para  facilitar  el  transporte  de  la  esterilla.

 



la  carga  de  manera  

REPRESENTANTE  CE:  E­CrossStu  GmbH.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Fráncfort  del  

4

Meno.

uniforme.

Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Dirección:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

El  uso  en  condiciones  tan  extremas  puede  dañar  gravemente  su  

REPRESENTANTE  DEL  REINO  UNIDO:  YH  CONSULTING  

C/O  YH  Consulting  Limited  Oficina  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­upon­Thames,  

Surrey,  TW18  4AX

Importado  a  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.

1  ROKEVA  STREET,  EASTWOOD,  NSW  2122,  Australia

Importado  a  EE.UU.:  Sanven  Technology  Ltd.

Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

LIMITED.

producto.

Cuidado  y  mantenimiento

No  modifique  el  trineo  de  patio  de  ninguna  manera.  Las  modificaciones  no  autorizadas  pueden...

perjudicar  el  funcionamiento  y/o  la  seguridad  y  podría  afectar  la  vida  útil  del  equipo.  Existen  aplicaciones  

específicas  para  las  cuales  fue  diseñado  el  arrastrador  de  jardines.

Compruebe  siempre  si  hay  piezas  dañadas  o  desgastadas  antes  de  utilizar  el  trineo.Roto

Las  piezas  afectarán  la  operación  de  arrastre  del  paisaje.  Reemplace  o  repare  las  piezas  dañadas  o

piezas  desgastadas  inmediatamente.  No  exceda  la  capacidad  de  carga  del  trineo.  

Utilice  el  arrastre  de  paisaje  sobre  superficies  planas  y  niveladas  capaces  de  soportar

El  arrastre  del  paisaje  y  su  carga  máxima.  Tirar  o  empujar  una  carga  en  un

La  inclinación  puede  provocar  pérdida  de  control.

Guarde  el  trineo  de  patio  inactivo  en  un  lugar  seguro,  fuera  del  alcance  de  los  niños.

niños.  Inspeccione  que  esté  en  buenas  condiciones  de  funcionamiento  antes  de  guardarlo  y  antes  de

reutilizar.

Distribuya

 



 




